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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA 

Egy évre.... 6frt. -kr. 
Félévre. . 
Negyed évre. 1, 50, 
Egyes szám ára 6, 

Külföldre egy évre 8, - v 

Ezen lap megjelenik 

hetenkint kétszer: 
vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

8. szám. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

szER EszrTós 1 A DoO-EIvA T A 
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Szabó Albert könyvnyomdájában. Sprencz György szerkesztő lakásán. i Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az z előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

A székely vasutak kérdéséhez. 

A magyar állam sorsát intéző körök 

az állami önállóság 18-ik éve körül 

kezdik észrevenni, hogy a magyar állam- 

nak nemcsak délre, északra és nyu- 

gotra, hanem még a tulajdonképeni ke- 

let felé is missziója van. 

A magyar társadalomnak csak az 

utóbbi időben jutott eszébe, hogy a bi- 

rodalom keleti részében egy szinte fél- 

millió lelket számláló oly nép is lakik, 

-t.i. a székely - melynek mindeddig 

a közös állami teher hordozásán kivül 

csak a magyarságához való kitartó, ren- 

dületlen ragaszkodás, a haza és trón 
iránt egyaránt odaadó hűség és áldozat- 

készség tanusithatása jutott - kivántas- 

sék az] vér vagy más alakban - osztály- 

részül. A lázas tevékenység között most 

jutott eszébe a magyar társadalomnak 

az is, hogy az erdélyi részekben nem 

csak számban, hanem erkölcsi sulyban 

is számot tevő székely nép hathatós be- 

folyása és közreműködhetése mellett 

lehet csak a magyar állameszme meg- 

szilárdulására biztosan számitani. 

Csak most jutott eszükbe, - mondom 

- azon törzsnek figyelembevétele, a 

mely eddig is az erdélyi részekben 

szerteszét lakó csekély számu magyar- 

ságnak az idő viszontagságai között 

megritkult sorait időről időre kitöltötte. 

Egy nemzet életében 18 év tudva- 

levőleg nem valami sok idő, ámbár sok 

esetben bajos ennyi mulasztást is helyre- 

pótolni. Hanem épen a mi körülmé- 

nyeink között igaz az: „Jobb később is 

mint soha. 
Épen azért, ha ajelenlegi országos figye- 

lem felébredésének már a közel jövőben 

valamely eredményére biztosan számitni 

lehetne, ha valahára a székely városok a 

szomszéd szász városokkal szemben, me- 

lyek tudvalevőleg vasuttal, állami pénz- 

intézetekkel, nagyszámu katonasággal 

stb. birnak, szintén nemcsak m. kir. adó- 

hivatalt, pénzügyőrséget, dohány-, só- 

és bélyegárulást, m. kir. lottógyüjtödét 
stb. birhatnának, hanem megadatnának 

nekik is mindazon feltételek, melyekkel 

ezen kor követelményeinek megfelelni 

rabszolgai guzsolódás nélkül is lehetne: 

ez esetben, tekintettel a székely nép ki- 

tartó munkaképességére és természet- 

adta józan eszére, ezt a nagy mulasztást 

még pótolni lehetne. 

lgen, de Báró Kemény miniszter ur ő 

exczellencziájának S.-Szentgyörgy váro- 

sához intézett levele arra enged követ- 

keztetést vonnunk, hogy mi még igen is 

hosszasan várhatunk. Ő exczellencziája 

ugyanis azt mondja nevezett levelében, 

hogy az az állaport, mely most a Szé- 

kelyföldön uralkodik, „az jól van". 

Természetes, hogy egy ily magamféle 

egyszerüű székely ember nem tud az 

elmélkedés terén odáig emelkedni, a 

honnan világosan belátható lenne az, 

kogy miféle magasabb politika követel- 

heti, hogy a székely nép csak az állam 

fokozódó terheinek hordozása tekinteté- 

ben legyen másokkal egyenlő helyzetben 

és miért kell épen csak neki, a mint Br. 

Kemény Gábor ő exczellencziája oly 

szépen ráutal, ilyformán rabszolgaként 

guzsolódva küzködni, miáltal lassanként 

elveszitse még nemzeti önérzetét, ezt a 

legszentebb ereklyéjét is, a mi őt a ma- 

gyar birodalom keleti határain, testvé- 

reitől több mint ezer éven keresztül el- 

szigetelten fenntartotta. 
Igenis, tudnunk kellene azt is, hogy 

a székelyek közül már sokan oda jutot- 

tak, hogy mihelyt Romániában a román 

nyelvet valamennyire elsajátithatták, 

igyekeznek azáltal még magyar (székely) 

voltukat is elpalástolni, mert ők Ma- 

gyarországból csak a Székelyföldet is- 

mervénrestellik oly nemzethez tartozni, 

a melynek - szerintök - az ujkor 

vivmányaiból semmije sincsen. 
Mit tehetnek ők róla? Csak nem le- 

hetnek büszkék arra, hogy atyjuk né- 

melykor egy egészhétig utazik két mar- 

hájával, szekerével, hogy a szász nagy- 

ságos uraknak egy-két frt heti jutalé- 

kért deszkát s egyéb szükséges tárgyar 

kat szállithassanak? 
Ez a példa Románia minden irányá- 

ban számtalan esetben észlelhető. 
Az ilyenekkel aztán kisértse meg va- 

laki elhitetni, hogy van erős magyar 

állam stb. Hisz ők a magasabb czivilizá- 

czió vivmányait itthon is - Brassóban 

ugy, mint Segesvártt - csak a német 

urak kezében látták. Azt elhiszik, hogy 

vannak ugy jó gazdák, mint ügyes szé- 

kely mesteremberek, de aztán ezen tul 

szerintök csak más nemzetiség mehet. 

Különben mit mondjunk akkor, mi- 

dőn a székely nép ignorálását nemcsak 

Magyarországon, hanem még az erdélyi 

részekben is - és pedig, fájdalom, gyak- 

ran - volt nekem is alkalmam tapasz- 

talni és a mi a legfurcsább, többször oly 

kevés életbölcsességgel, hogy az ember 

valóban nem tudja, sajnálja-e vagy ne- 

vesse azilletőket ? Mintha bizony minket 

forgattak volna ki a legtöbb esetben 

igen csekély és kezdetleges müveltséggel 

biró semiták őseinktől öröklött birto- 
kainkból! 

Azelőrebocsátottak után áttérve tulaj- 

donképeni tárgyamra, a székely vasut 

kérdésére, szükségesnek tartom kinyil- 

vánitani, hogy daczára az országos ér- 

deklődésnek, a székely vasut kérdésé- 

nek tényleges megoldását épen küszö- 
bön állónak még nem tartom. Adná az 

ég, hogy ezen feltevésemben csalat- 
kozzam! 

Mindazonáltal nem tartom felesleges- 

nek, sőt épen nagyon szükségesnek lá- 
tom azt, hogy most, midőn a székely 

vasut kérdése - legalább az ország 

közvéleménye előtt - csakugyan napi- 

rendre került, annak lehető legczélsze- 

rübb irányát már kutassuk és hogy ezen 
lényeges kérdéshez a nyilvánosság előtt 

minél többen és többször hozzászóljunk; 

mert szerény nézetem szerint a székely 

vasut irányát illetőleg a hány székely 

vidék, a székely nép annyiféle vélemé- 

nyen van. 

Tekintettel a Székelyföld körgeelela 

mi viszonyaira és magas fekvésére, ez az 

A ,Székelyfölde tárczája. 

A fátyol. 
(Bajz). 

Irta: Margitay Dezső. 

Ha az ember kivülről nézte azt a házat, a 
melyben laktak, azt gondolta, hogy nem is 
épitették, csak ugy összerakták. 

Egy csomó kő, egy csomó fa, egy csomó 
feketére festett bádog s ott állt előttünk az 
egy emeletes ház, négyszögletben épitve, 
egyforma, koczkaalakra nyomuló ablakai- 
val, hosszu, vakolatlan gyárkéményeivel. 

Hanem ha belépett az ember a sötétes, 
kereskedő hordókkal és ládákkal mindig tele 
udvaron át az épűletbe, lépcsőn föl, lépcsőn 
le, zugon be, zugon ki, akkor meggyőzöd- 

hetett mindenki, hogy biz ezt a házat mégis 
csak épitették, még pedig olyan furfangos 
és hallatlan fantáziával, mintha az épitő- 
mester, a ki a tervet hozzá megcsinálta, va- 
lami labirintust vagy kaszamátás középkori 
várat akart volna épiteni. 

Pedig se nem labirintus, se nem várnak, 
hanem egyenesen szappangyárnak épittette 
az öreg Gróner anno 1790-ben, a mint hogy 

zott nehéz kökoczkán, ha volna szem, mely 

ez meg is vagyon irva a kapu fölé alkalma- 

az idők folytán bemohosodott, füst és porral 
belepett darab kőről képes volna leolvasni. 
De nincs! A köbe metszett betük el- 

enyésztek; sőt a koczka közepén ágaskodó 
oroszlán is elvesztette régi harczias kinézé- 
sét; anno valamikor - kettős farkát fenye- 
getőleg hátára csapva, fölemelt első lábában 
pedig óriási köteg gyertyát tariíva - ugy 
nézett ki, mint valami borzadalmas fenevad, 
a ki elbusulta magát s most gyertyával ke- 
resi, hogy kit faljon fel ? 

Most? Letört egyik füle; agyarai meg- 
vastagodtak a portól s első pillantásra azt 
gondolja felőle az ember, hogy valami né- 
met tanár, a ki kézben tartott czilinderrel 

karsama dinert akar az uton járóknak mon- 
dani. 
De hát nincs is szükség sem a fölirásra, 

sem a gyertyáttartó szimbólikus fenevadra, 
mert Kassán nincs olyan felnőtt ember, még 
gyerek se, - ha már beszélni tud - a ki 
meg nem tudná mondani, hogy az a komor, 
négyszög épület, ritkán nyiló kapujával, 
koczkaalaku ablakaival ki tulajdona ? 
- Az öreg Gróneré, kérem alásan. 
Ez alatt az „öreg Gróner" alatt azonban 

érteni! 

Az öreg Gróner, a ki ezt a házat épittette, 
réges-régen átköltözött egy másik házba, a 

nem kell ám valami igazán öreg Grónert 

melyben csak egy szoba van, de épen ele- 
gendő, hogy a nagyon is békéssé vált lakó 
megférjen benne. A fia is utána költözött 
már, a ki a huszas években helyettesitette 
az öreg Grónert az üzlet élén, a városi ta- 
nácsban, a fontosabb polgári gyülekeze- 
tekben. 
Most az unokája, a férfikor delen álló 

Gróner András, az „öreg Gróner. Ez fog- 
lalja el apái helyét a poros és sötétes üzleti 
irodában, melyben a megkopott bőr-diván, 
megkopott bőr-karosszékek, nehézkes aszta- 
lok, divatlan irat-állványok mind a nagyapa 
idejéből valók és azon módon állanak ma is, 
mint állottak ezelőt" majdnem egy szá- 

zaddal. 
A születés embrei büszkék czimereik 

kezdetleges rajzára; az ösök egykoru arcz- 
képére, melyek kidüledt szemekkel és hara- 
mia képpel merednek le az unokákra. A 
Grónerek büszkék az ő gyertyát emelő, be- 
mohosodott oroszlánukra; büszkék kopott 

kék arra az előnévre, melyet a világ, a szo- 
kás ragasztott rájuk. 

Mert az az „öreg" se nem kort, 8e nem 

kora-érett ügyetlen kinézést, hanem azt je- 

a kikre husz éves korukban sem szokták azt 

hogy: öreg Mari. 

ó-divatu kapüson volt a fején, a 

és kényelmetlen iroda-butorzatukra és büsz- 

tükre, a mely, mikor eltette 

lenti, hogy a Grónerek konzervativ embe- 

rek, gazdagok, massziv hitelüek s olyanok, 

mondani a város atyáit választó polgárok, 
hogy „hiszen fiatal még a zöld asztalhoz ! 
Nem! a Grónerek - már t. i. az az ág, 

melyből Gróner András való - mihelyest i 
megszülettek, mindjárt „öregek. Van azon- 
ban egy másik ág is, a házépitő Grónertest- 
vérétől származó, mely már nem vbreg 
csak egyszerüen Gróner. 
Ezek a másik ágból való Grónerek is 

tisztelik az oroszlános atyafiaikat, ho, 
öreg Gróner, annak a nejét, hogy: öreg Gró- 
nerné, annak a tizennégy éves leányát, 

a n Ö 

- Az öreg Marival valálkoztam a bezent 

valy hordott. Szégyen, gyalázat : 
leányt vattázott kapüsonban járat 

utálatos kapüsont, megmondta



állapot a helyzet természetes folyo- 
mánya 

Ilyen viszonyok között mi természe- 
tesebb, mint az, hogy első sorban is 
tisztába kell jónünk a székely vasut leg- 
helyesebb iránya felől, miközben igen 

természetesen nem szabad egy perczig 
is ugy a magyar birodalom keleti, mint 
a Székelyföld kiviteli kereskedelmének 
érdekeit szem elől tévesztenünk. 
Lássuk meg tehát első sorban is: mit 
kivánnak ugy a birodalom, mint a Szé- 
kelyfold kereskedelmi érdekei? Erről a 
következő számban. 

Molnár Jlózsiás. 

Országgyülés. A képviselőház jelenleg a 
költségvetés részletes tárgyalásával van el- 
foglalva. A szombati ülésen a pénzügyi tár- 
czáig haladt a ház. Némely tétel érdekes fel- 
szólalásokra adott alkalmat, de a ház azokat 

megszavazta. A szombati ülésen válaszolt 
MTrefort miniszter Ugron Gábornak a nagy- 
váradi püspökségi vagyon pusztulása tár- 
gyában benyujtott interpellácziójára. 

A m.szt. korona orsz. vör. ker. 
egyl. IK.-Vásárhely v. választ- 
mányának közgyüléséből. 

Titkári jelentés. 

Tisztelt közgyülés! 

A magyar szent korona országai vörös ke- 

reszt egylete K.-Vásárhely vidéki választ- 
mányának mult 1885. évi működéséről a 
meglevő adatok alapján midőn szerencsém 
van jelentésemet előterjeszteni, meg kell 
jegyeznem, hogy ámbár alapszabályaink 
csakis a központhoz felküldendő évi jelen- 

tést rendelnek az évi közgyülés elé jóvá- 
hagyás végett beterjeszteni, (azonban mi- 
után a fiók-egyletektől későre beérkezett 
adatok miatt az évi jelentés nem volt össze- 
állitható) szükségesnek láttam ezt egy tit- 
kári jelentéssel pótolni, mely csak általá- 
nosságban vázolná azon eseményeket, me- 
lyek egyletünk mult évi történetét képezék, 
s röviden érintve a vörös kereszt egylet 
vidékünkön való elterjedésének és fejlődésé- 
nek különböző fázisait, elmondja azon ne- 
mes törekvéseket, melyeket társadalmunk 
egyes kiváló alakjai a zászlónkra irt szép 
eszme terjesztése körül kifejtettek. Ezen je- 
lentésem tehát nemcsak egy év történelme 
leend, hanem rövid áttekintés lválasztmá- 

nyunk és az ahhoz tartozó fiók-egyletek ed- 
digi működéséről. 

Nem illik jelentésem keretébe s nem is 
szükséges bővebben foglalkozni azon ma- 

gasztos s korunk humán szelleméből folyó 
hivatásról, melyet a vörös kereszt egylet 

czéljául tüzött; feleljenek helyettem az ese- 
mények. A magyar vörös kereszt egylet m. 
évben a cselekvés terére lépett, megmutatá 
a czélt, melyet maga elébe tüzött, midőn a 
szerb-bolgár harcztéren mint megszabaditó 
angyal jelent meg, s nem tekintve nemzeti 
különbséget, ápolója lett a sebesült harczo- 
soknak. A magyar közönség most már lát- 

hatja, hogy mi a czélja a veres kereszt egy- 
letnek, s meggyőzőödhetett arról, hogy a mely 
egylet oly önfeláldozó munkásságot tud ki- 
fejteni az idegen harczosokért, mily áldás 
leend akkor, ha egykor szép hazánkon a há- 
boru viharja dul. Viseltessék tehát a magyar 
sajtó bármily idegenkedéssel: minden érző 
szivnek meg kell hajolni az emberbaráti sze- 
retet e dicső példája előtt, s még a rossz 
akaratnak is el kell némulnia a tények előtt. 
A veres kereszt egylet ugy szólva a kor 

szellemének s a humán gondolkozásu 19-ik 
század keresztényi gondolkodásának kifeje- 
zése, mely társulás által akar egy nagy pro- 
blemát megoldani s a vallás ama dicső sza- 
vait véve alapul, hogy „szeresd felebaráto- 
dat, mint tenmagadat, nem ismer sem vallás-, 
sem nemzetiségi különbséget, hanem csak em- 
bertársakat lát, kiknek nyomorán enyhiteni 
akar. Rég elismert igazság az, hogy csak 
társadalmi uton lehet kivinni azt, hogy a 
harcztéren megsebesült harczosok gyors se- 
gélyben részesüljenek, s szomoru bizonyos- 
ság az is, hogy az eddigi harcztéri beteg- 
ápolás hiányossága miatt talán ép annyian 
vesztek el a segélytelenség miatt, mint a 
mennyien a harcz dühének estek áldozatul. 
Ha az emberi birvágy még a 19-ik század- 
ban is szükségesnek látja milliókat meg mil- 
liókat vinni csatérre, az emberi társadalom 
másik felének kell ezt jóvátenni, s mig egyik 
rész ádáz dühvel öldökli egymást, a másik a 
béke és szeretet olajágával járja be a vértől 
ázó csatatért s kötözi be azon sebeket, miket 
testvér testvérén, embertárs embertársán 
ütött. Szóval a veres kereszt a béke és szere- 
tet kifejezése. 

A tisztelt közgyülés elnézését kérem, 
hogy jelentésemben e nem szorosan ide tar- 
tozó dolgok fejtegetésébe bocsátkoztam; de 
én szükségesnek tartottam a jelenlegi po- 
litikai viszonyok mellett, midőn nem ré- 
giben fejeztetett be ideiglenesen szomszé- 
dunkban egy véres háboru s midőn sok jel 
arra mutat, hogy a béke tartós nem leend: 
ébren tartani az érdeklődést a vörös kereszt 
egylet iránt, melynek mi is egy parányi ré- 
szecskéje vagyunk; felébreszteni s minden- 
kit fokozatos tevékenységre serkenteni; 
mert - fájdalom - az elmult évben a vá- 
lasztmányunkhoz tartozó fiók-egyleteknél ha 
hanyatlást nem is, de haladást nem tapasz- 
taltunk, a mennyiben a tagok létszáma nem 
hogy szaporodott volna, de csökkent. Pedig 
egy oly vidék, mely annyi áldást élvez a 
veres kereszt egylettől, mint Kézdi-Vásár- 

hely és vidéke, melynek kórházát évi 1200 
frttal segélyezi évenkint s azonkivül a tag- 
sági dijakból a központot illető hányadot és 
elengedte s általában e fiatal intézetet any- 
nyi érdeklődéssel és jósággal környezi; te- 
hát e vidéken sohasem szabad lankadni a 
buzgóságnak, évről évre több-több párt- 
hivet kell szerezni az eszmének s ezáltal 
hálálni meg a központ szives pártfogását. 
Különösen a vidéki fiók-egyleteknek kivá- 

nok jövőre nagyobb munkásságot, mivel a 
statisztikai adatok szerint épen a vidék él- 
vezi leginkább a Rudolf kórház áldásait. Az 
elmult év eredménye után itélve, azt kell 
mondanom, hogy a kórház ugyan Kézdi- 
Vásárhelytt fekszik, de a vidéké, mert az 
ápolt betegek létszámának 95 százaléka vi- 
déki beteg volt, 

(Vége következik.) 

Meghivás. 
A háromszékmegyei tanitótestület kézdi 

járásköre, tekintve, hogy a központi választ- 
mányt halaszthatatlan ügyek elintézése vé- 
gett össze kell hivni, s tekintve, hogy a vá- 
lasztmány összehivása elválaszthatatlan kap- 
csolatban áll a körök ujjáalakulásával, folyó 
évi február 6-án d. e. 10 órakor Kézdi-Vá- 
sárhelyen a községi fiuiskolában alakuló 
gyülést tart. 
Midőn ezen gyülésben való megjelenésre 

a t. kartársakat felkérem, tudatom a feleke- 
zeti kartársakkal azt is, hogy a ki közülök a 
háromszékmegyei tanitótestületnek tagja 
kiván lenni, annak ez iránt nyilatkozni kell 
s azért, ha valaki a személyes megjelenés- 
ben gátoltatnék, sziveskedjék irásbeli nyi- 
latkozatot küldeni. 

K.-Vásárhelytt, 1886. jan. 24. 

Elnöki megbizásból: 
Szabó Géza. 

MHál-krónika. 
A megyei tisztviselők bálja f. hó 23-án 

folyt le S.-Szentgyörgyön. Az eredmény 
csak nagyon kis részben felelt meg azon 
fényes reményeknek, melyek e bálhoz kötve 
valának. 
A bál 9 órakor vevé kezdetét. Tiz órakor 

megjelent a bálanya, gr. Nemes Jánosné, 
két leányával Zsuzsánna és Janka grófnők- 
kel. A rendező-bizottság fehér kamelia 
csokrokat nyujtott át a ladi patronessenek 
és leányainak. A karzat tele volt szép és 
válogatott hölgyközönséggel, azonban a 
tánczteremben csak 24 tánczos hölgy állott 
a roppant számu tánczszomjas ifjuság 
rendelkezésére. Talán innen magyaráz- 
ható azon nyomott kedélyhangulat, mely 
kezdettől fogva a közönségen uralkodott, 

- 

melyet a desperált rendezőségnek sem sike- 
rült derültebbé tenni s csupán egy körül- 
mémy adott fényt és életet a szomoru gyüle- 
kezetnek: a bál nagyérdemü védnökének, 
Potsa József főispán urnak szivélyessége, 
mindenre kiterjedő figyelme, felvillanyozó 
jó kedélye, melylyel védnöki tisztét betöl- 
tötte. Ő volt központja és éltető lelke a bál- 
nak. Egygyel több ok, hogy tiszteljük és 
szeressük őt. 

Mint igen érdekes jelenséget kell megemli- 
tenünk, hogy a 24 tánczos hölgy közül csupán 
6-on voltak S.-Szentgyörgyről, a többi a vi- 
dékiekből telt ki. E szerint, ha a vidék szé- 
pei be nem rukkolnak, a bál formaliter meg- 
bukott volna. Nem ismerem a s. szentgyör- 
gyi társadalmi viszonyokat s nem azon oko- 
kat, melyek a s.-szentgyörgyi szépek távol- 
maradását előidézték, hanem annyit mégis 
mondhatok, hogy nem a tánczteremben, ha- 
nem a karzaton való megjelenés a nyilvános 
tüntetés szinét viselé magán; ez pedig a 
köztiszteletben álló vezéregyéniségekkel s 
oly nemes szép czéllal szemben nem valami 
dicsérendő eljárás. A bál összes jövedelme 
a ladi patroness által adott 50 frt- és Potsa 
József főispán védnök által adott 50 frttal 
együtt 424 frt, igy tehát az anyagi siker 
elég szépnek mondható. 
Tudósitónk a báli szépek neveit követke- 

zőkben jegyezte fel. A tánczteremben jelen 
voltak: Gróf Nemes Zsuzsánna és Janka, 
Babarczy Ferenczné (fehér moll ruha, fehér 
selyem derék és uszály rózsaszin diszitéssel, 
igen elegáns), Dr. Póka Dezsőné Kovászná- 
ról (igen izléses krémszin selyem ruhával), 
Antalfi Mariska (Fogaras), Benedek Irén 
(Fogaras), Mélik Ida (S.-Szentgyörgy), Imre 
Anna (Étfalva), Budai Róza (Szacsva), Pün- 
kösti Róza (Uzon), Fehér Anna (S.-Szent- 
györgy), Bodor kisasszonyok, Fuchs Giza 
(S.-Szentgyörgy), Könczey Zsuzsa, Könczey 
Anna (Torja), Incze Ilona, Incze Etel (Uzon), 
Zámlet Domokosné (Havad), Fejér Gergely- 
né (S.-Szentgyörgy), Massaner Frigyesné 
(Botfalva), Bodor Tivadarné (S. Sztgyörgy), 
Benedek Gyuláné (Fogaras), Csutak Gyu- 
láné (S.-Szentgyörgy). 
A karzat csillagai: Kelemen Lajosné, 

Bogdán Blanka, Bogdán Mariska, Jakab 
Istvánné (K.-Vásárhely), Bogdán Andrásné, 
Barabás Sándorné, Dr. Szász Istvánné, Kö- 
kösi Endréné, Bogdán Flóriánné, Vajna Ist- 
vánné, Kovács Albertné, Simon Domokosné, 
Gregus Jánosné, Gidófalvi Mariska, Mike 
Gyuláné, Biró Béláné, Welnreiter Lotti, 
Császka Mariska, Jancsik Emma, Ehedi Mi- 
hályné, Wertán Mariska, Kolozsváriné. x. 

Kézdi-Vásárhelytt az idei farsang első 
bálja a k.-vásárhelyi Stephanie menház ja- 
vára elég szép sikerrel folyt le. Jobbára 
iparos családok vettek részt, s az embernek 
bő alkalma nyilt a sok szép ifju arczban 

finom orrocskád is látszik; gömbölyu állacs- 
kádat is sejti az ember; piros ajkaid meg 
ugyancsak erősen szemeibe ötölhetnek an- 
nak, a ki melletted elhalad; annálfogva ne 
komoritson el valami nagyon ez a csunya 
kapüson. 

Hát nem is komoritotta el valami nagyon 
a kis öreg Marit az a csunya kapüson; ha- 
nem az megtörtént vele nem egyszer, hogy 
az utolsó pillantással egyszersmind nyel- 
vecskéjét is ráöltötte arra a vattás főkötős 
leányra, a ki a tükörből ránézett, mire ez 
kaczagva fordult el tőle. 

maga sem állhatta ki komolyan; ka- 
czagva trillázott ki a szobából, hogy a neve- 
lőbe menjen s csak utközben komolyodott 
meg egy kissé. 

Szemlesütve siklott keresztül a főutczá- 
kon, hogy ne lássa az esetleg vele szembe 
jövő kisasszonyokat, a kik kissé szembe nyo- 
mott kalapot viseltek, apró kaczér fátyollal 
a karima fölött, mely csak a szemeket ár- 
nyazza be, födetlenül hagyva az farczgöd- 
röcskéket, az orr legesleg hegyecskéjét s a 
piros ajkakat. 

Nem akart irigy lenni; nem akart magá- 
ban növelni vágyat olyan valami után, a mi 
az ő kislányos fogalmai szerint a legérhetle- 
nebb boldog álmok közé tartozott. 
Egy kicsi, keskeny alaku levélke a pecsét 

helyén zöld ágat vivő galambbal, valami 
idegen által titkon átadva a nevelőintézet- 
ben, a leányok jelenlétében. Egy meglett 
férfi ilyenforma köszönése az utczán, mikor 
sokan hallhatják: „kezét csókolom, Mari 

kisasszony ! Egy éjjeli zene az ablaka 
alatt, mely ezzel a dallal kezdődnék: képed- 
del alszom el, képeddel ébredek... s egy 
szembehuzós kalap kaczér kis fátyollal ! 
- Ah, nem! Minek is gondolok arra? - 

sohajtotta csüggetegen. - Hiszen ugy sem 
lehetek én ilyen kimondhatatlanul boldog 
soha - soha! 

Kissé meglassitotta a járását; muffba du- 
gott karjait fáradtan lötyögtetni kezdte, 
hogy azzal jelezze végtelen életunalmát; de 
egy percz mulva már fölkapta fejét s tril- 
lázva ment tovább az utczán. 

A meleg muffba dugott keze megmoz- 
dult; ujjait kezdte nyitogatni, mint mikor 
számol az ember. 

- Az apa, az persze kegyetlen szigoru; 

az hallani sem akar semmiféle uj dologról. 

Majdnem két annyit ad ki leánya öltözékére, 
mint más emberek; a legdrágább kelmék, a 

legdrágább keztyük, de kaczér fátyol! Em- 
litenem sem volna tanácsos előtte! A mama, 
az már szelidebb; az már inkább tudja mél- 
tányolni a divatot. De nem ő volt-e, a ki a 
minap, ebéd után, mikor szóba jöttek az uj 

divatu, orrközépig érő női fátyolkák, mél- 
tatlankodva igy szólt: 
- Fátyolnak hivják, pedig szemtelenké- 

nek kellene nevezni. Jót állok érte, hogy az 
én leányom soha sem fogja viselni. 
- Na tessék! Ah! 
Megint meglassitott járás; két fáradtan 

lelógó kar és végtelen életunalom, de megint 
csak egy perczig. 
Egy hang üti meg a fülét: 
- Szervusz öreg Mari. 
Hátra pillant; Gróner Marit látja maga 

előtt - a másik ágból való Gróner Marit - 
hangjegy-táskával a kezében. 
És a Mari is a nevelőbe megy. Tizenhat 

év; fényes kerek szemek; nevetős, piros 
ajkak és szembehuzós kalap. 
Nem fáj a fejed ebben az utálatos ka- 

püsonban ? 

Az öreg Mari lesüti szemeit. 
- Oh, én föl nem tenném két világért. 
No bizony! Tavaly még te is ilyet vi- 

seltél, pedig akkor egy évvel voltál öre- 
gebb, mint én most. 
- Igen, mert a papa mindenben vakon 

utánozni szokta az öreg Grónert. Hanem én 
kifogtam ám rajta. Két napig feküdtem és 
nyögtem. Jaj, jaj, jaj! A papa orvosért kül- 
dött; természetesen Stieber bácsiért, az 
öreg Grónerek házi orvosáért, a kinek, mi- 

kor a pulzusomat tapogatta, megsugtam, 
hogy nem akarok többé kapüsont viselni. 
Nevetett, aztán az orrára tette az ujját és 
azt mondta az apának. 
- Nemde, kapüsont visel a kis Mari? 
A „kis" szót elhagyhatta volna ugyan, de 

azért titkon megszoritottam a kezét, mert 
láttam, hogy megértett. 
- Oh igen, mondta a papa, mintha az va- 

lemi nagyon természetes lett volna, hogy én 
kapüsont viseljek. 
- Egy futó mosolylyal fölbátoritottam 

Stieber bácsit. Megint megértett; könnyed 
szoritását éreztem a kezemen! No igen! 
egy könnyed szoritását. 
- Hm! hm! - válaszolt meggondolás 

után. - Épen ez a baj oka. A meleg vatta; 
a friss levegő elzárása a fejbőrtől, .. 

Ha láttad volna apát, meghökkent arczá- 
val, kérdő tekintetével. Ő semmi áron nem 
akart abba beleegyezni, hogy letegyem a 
kapüsont. í 

- Az öreg Mari is azt visel, még se fáj a 
feje. Ki kell lyukgatni nehány helyen, hogy 
friss levegő férhessen a férjhez. De a mama 
erélyesen közbevetette magát s mikor ő 
közbeveti magát... Na, punktum! Most 
szembehuzós kalapom van. Nézd, milyen 
csinos. Hátul is ám: No, nem pompás, a 
hogy áll? 



gyönyörködhetni. A mulatság kiapadhatlan 
jó kedvvel folyt le s késő éjfel után ért vé- 
get. Szünet után a tánczoló ifjuság egy ked- 
ves meglepetést készitett a bál-bizottság 
elnökének és a jelenlevő ifju rendőrkapi- 
tánynak. Megrendült a hölgy-polka s az ifju 
leánysereg mintegy parancsszóra, hirtelen 
körülvevé a mit sem sejtőket - kik a táncz- 
müvészetnek nem nagy barátai - és kézről 
kézre adva, megtánczoltatták ugy, hogy 
tiszta gyönyörüség volt őket nézni. Szol- 
gáljon például a jövő bálok ifjuságának. 
Harcz, háboru a nem tánczosoknak! 

Különfélék. 

- Személyi hir. Br. Szentkereszty Ste- 
phanie K.-Vásárhely város több humán in- 
tézetének nagyérdemü elnöke egyleti ügyek- 
ben egy hóig városunkban időzvén, mult 
hétfőn hosszabb időre elutazott. Áldás ki- 
sérje! 

- Kézdi-Vásárhelytt a mult hétfőn tartott 
választáson ismét Szőcs József polgármester 
lett nagy szavazattöbbséggel törvényható- 
sági bizottsági tagnak, elhalt Molnár Dénes 
helyébe, megválasztva.! 

- Nekrolog. Szentkatolnai id. Györbiró 
Jánosné szül. Antal Mária ehó 19-én 74 éves 
korában elhalt. Temetése 21-én ment végbe 
nagy részvét mellett. Béke poraira ! 

- Meghivó. A magyar szent korona or- 
szágai vöröskereszt-egyletének Kézdivásár- 
hely vidéki választmánya 1886. évi január 

hó 30-án a kézdivásárhelyi tanácsház disz- 
termében a „Rudolf" kórház által háboru 
esetére elvállalt 1000 frt ágy-alap javára 
álarczos tánczvigalmat rendez, melyre a t. 
cz. közönséget tisztelettel meghivják: ifj. 
Jakab Istvánné, Fejér Károly, bizott. elnö- 
kök; Benkő Mari, Dávid Nina, Dobay La- 
josné, Fejér Nina, Hankó Ivánné, Kelemen 
Ilona, Kovács Károlyné, Pap Adolfné, Szé- 
kely Málvina, Tóth Gézáné, Török Bálintné, 
Török Mariska, Welnreiter Jánosné, Wer- 
tán Mariska, Bartha Mór, Biskontini Péter, 
Bocskor Kálmán, Borcsa Miklós, Demény 
Ferencz, Dobay János, Erdélyi Károly, Fe- 
jér Antal, Kelemen István, Dr. Szacsvay 
Gyula, Dr. Sinkovics Aurél, Szentiványi 
Kázmér, Tóth Géza, Wertán Béni. Belépti- 

dij személyenkint 1 frt. Kezdete 8 órakor. 
Jegyek előre válthatók Csiszár József egyl. 
pénztárnok ur kereskedésében. Felülfizeté- 
sek köszönettel fogadtatnak s hírlapilag 
nyugtáztatnak. Kéretnek a hölgyek egysze- 
rüen öltözködni. Jelmezek jutányos áron 
Kósa Mózes urnál szerezhetők. 

- Értesités. A kézdivásárhelyi takarék- 
pénztár részvénytársaság 18-ik évi rendes 
közgyülése folyó 1885. év február hava 14-ik 
napján délután 2 órakor tog megtartatni az 
intézet helyiségében, miről a részvényesek 

egyik végétől a másikig járkálva beszélt 
francziául, mely körülmény nagy mértékben 

gáns közönség mindkét felolvasót megélje- 

és a gyorsvonat vezetői nem láthatták, hogy 
asinek rosszul vannak beállitva; a két vonat 

vonat pedig, melyet nem birtak megállitani, 

tisztelettel értesittetnek. Az igazga- 
tóság. 

- Kovásznán a dalárda által a már meg- 
rendelt gyászkocsi pénzalapja javára tek. 
Deák Domokosné ő nagysága védnöksége 
alatt február hó 6-án hangversenynyel 
egybekötött zártkörü bál rendeztetik. A czél 
üdvös volta és a rendező bizottság erélyes 
működése kedvező sikert biztositanak. X. 
- Zágonból irják lapunknak, hogy Földes 

Bálint volt ev. ref. egyházközségi pénztárnok 
ezen állásáról lemondván, helyébe Biró 
Gyula választatott meg, ki a pénztár keze- 
lését aznnnal át is vette. E hirt tájékozás 
végett közöljük, mert nevezett pénztár több 
mint 100.000 frttal rendelkezvén, a kölcsönt 
kereső közönséget érdekelni fogja. 
- Dohánycsonkitás. Orbai-székből irják 

lapunknak: „Több községben tapasztaltuk, 
hogy az 5 és 7 kros dohánycsomagok igen 
gyakran felbontva és megcsonkitva szolgál- 
tatnak ki falusi kis áruldáink által a fo- 
gyasztó közönségnek. Ajánlatos volna, hogy 
a t. pénzügyigazgatóság az egyszerü ragasz 
helyett bizonyos papirvédjegygyel látná el 
gyárilag a csomagokat, mely esetben tájé- 
kozhatná magát a fogyasztó közönség, hogy 
a hiánylatot a gyárnak-e vagy a kiszolgáló- 
nak tulajdonitsa. Talán nem ártana, ha a t. 
pénzügőőr urak e körülményt ellenőrizni kö- 
telességüknek ismernék. Eg y nem do- 
hányzó. 

- Verescsagin-estély. Koszorus költőnk, 
Jókai Mór, és Verescsagin Vazul, az utóbbi 
időkben sokat emlegetett hirneves orosz 
festő, vasárnap este Budapesten felolvasást 
tartottak. A világhirü költő bemutatta a fő- 
város közönségének la hires festőt. Jókai a 
rendes szokás szerint irásból mondotta el 
felolvasását, melyben Verescsagin irodalmi 
müveit és festményeit ismertette; ellenben 
Verescsagin rögtönzött s a hosszu emelvény 

csökkentette szavainak hatását. Elmondotta 
nézeteit a jelenkor müvészetének irányáról, 
s megemlékezett a saját müveiről is. Az ele- 

nezte. 

- Hármas vonatösszeütközés Nagy-Kanizsán. 
A déli vasut vonalán, Nagy-Kanizsánál, va- 
sárnap háromszoros vonatösszeütközés tör- 
tént, a melynek áldozata egy emberélet lett 
a számos sulyos sebesültön kivül. A baleset 
oka a sürü köd volt, a melyben a postavonat 

összeütközött, a Pragerhof felől jövő gyors- 

egymásra lökte a máris összekerült két vo- 
natot. A déli vasut forgalmi igazgatóságának 
tudósitása szerint a szerencsétlenség aként 
történt, hogy a 210-ik számu postavonat, 

Az öreg Mari kiváncsi szemekkel nézte 
körül a divatos kalapot s épen el akart szo- 
morodni, mikor hirtelen elnevette magát. 
-Hát a fátyol?! 
Mari - a másik ágból - elkomolyodott. 
De csak egy pillanatra komolyodott el, az- 
tán sokat mondó mosolylyal csucsoritotta ki 
ajkait. 
- A fátyol? Hm! a fátyol? 
Közelebb hajolt az öreg Marihoz és bizal- 

masan susogta: 

- Már vettem... de... Most még csak 
a virágvázában viselem. Szépen összehajtva 

oda rejtettem el. Hanem, ha majd jobban 
kinyilik a tavasz, ha az urak majd tömege- 

sebben fognak kijárni a sétahelyre, egy szép, 
verőfényes délután... Azt gondolod, hogy 

nmnem merem? Ohó! Ha én felteszek magam- 
ban valamit! Pedig e felől már régen álmo- 
dozom. Majd, mikor a fák alatt végig lép- 
kedek s az urak összehajolva azt fogják egy- 
mástól kérdezni: 
- Gui est ce la belle dame? 
- Persze, nagyon vigyázok, hogy el ne 
áruljam magamat! Hanem azért tegnap. 
Jaj te Mari! Milyen ügyetlen voltam teg- 
nap! A mademoiselle majdnem rajta kapott 

gnap, mert a föladatot, hogy ce cheval, 
igy találtam felmondani előtte: ce monsieur, 
a ce monsieur, de ce monsieur. 

j 

kell tanulni a nőnek. Tehát uralkodni kezd- 
tem indulataimon s komolyan visszavágtam: 

névmással, mintha nőnemü volna. Tehát ce 
cheval, a ce cheval, de ce cheval. 

illett tovább fürkészni a szócsere okát, ha 
csak kényes természetü föltevésekbe nem 

akart bocsátkozni, ez pedig egy nevelőnőtől 
illetlen volna. 

fél szemmel, a fejét nagy méltósággal föl- 
emelé a másik ágbeli Marira. 

tizenhat éves lehet! 

dolata a kalapra ! 

éves; az ő atyja akkor sem fogja neki meg- 
engedni, hogy szembehuzós kalapot visel- 

soha - soha! 

megfájulna a feje, mint Marinak; nagyon, 
nagyon megfájulna ? 

- Mi? Aló? - hunyoritott rám s én a 
vállam hegyéig elpirultam, de hirtelen ural- 
kodni kezdtem indulataimon; mert azt meg 

- Him-nemü. Ugy ejtegettetik a mutató 

Természetes, hogy a kisasszonynak nem 

Az öreg Mari nagy tisztelettel lesett föl 

- Istenem! Ha az ember már egyszer 

De nem sokára megint csak rátért gon- 

Ő ugyan hiában lesz egyszer tizenhat 

en. Fátyolt? No arról meg szó sem lehet 

De mi lenne, ha teszem, holnap neki is 

(Vége köv.) 

mely a nyilt pályán álló 260-ik számu teher- 
és 202-dik számu gyorsvonat után indult, a 
ködben nem vette észre a vészjelzést és a 
lejtőn különben sem állhatott meg hirtelen, 
és igy bele ütközött a 202-ik számu vonatba 
és azt neki lökte az elől veszteglő 260-ik 
számu vonatnak. A gyorsvonatban ülő utasok 
közül egy hölgy meghalt, egy másik urnő és 
a vonatfelügyelő megsebesültek, mire a vonat 
folytatta utját. Bárdányi Bráhm Miksa igaz- 
gató és Weisz felügyelő a délutáni gyorsvo- 
nattal rögtön Nagy-Kanizsára utaztak, a 
vizsgálatot meginditandók. 
- A kézdívásárhelyi zenekar örvendetes 

jelét adá a haladásnak. A közohajnak meg- 
felelően fuvóhangszerekkel látta el magát; 
jövőre tehát a szabadban is képes lesz meg- 
felelni a kivánalmaknak. 
- lózsetf főherczeg és a czigány költő. József 

főherczeg egy Sztojka Ferencz nevü czigány 
költőt fedezett fel Uszodon (Pestm.) Sztojka, 
mint nyelvének költői talentumokkal meg- 
áldott ismerője, elhatározta, hogy össze fogja 
állitani a czigány nyelv szótárát s e tervének 
kivitelében hatalmas pártfogóra talált József 
főherczegben. A főherczeg ugyanis kiadója 
lesz a műnek. Sztojka az utóbbi időkben 
elbetegesedett s most mint lábbadozó beteg 
meghülve, ujra ágyba került. Alig értesült 
erről a főherczeg, egy 50 forinttal terhelt 
levelet küldött neki vigasztalásképen s „az 
egészség visszatéritésére. A pártfogolt 
eddig 820 forintjába került a főherczegnek; 
a szótár a jövő hóban fog megjelenni. 
- Magyar hadi muzeumot akarnak fölálli- 

tani a fővárosban. Czélja az lesz, hogy ezer- 
éves multunk hadi történelmi ereklyéi s ösz- 
szes fennmaradt emléktárgyai összegyüjtes- 
senek s rendszeresen fölállitva nyilvános 
szemlére bocsáttassanak. Teremről teremre 
föl lennének benne állitva a honfoglalástól a 
legujabb időkig való küzdelmeink emlékei: 
Lehel kürtje, Szent László kardja, Nagy La- 
jos vértje, Mátyás király nyerge, a Rákóczy- 
korszak, a Bocskay és Bethlen fölkelések 
ereklyéi, a törökökön nyert diadalok jelvé- 
nyei, szabadságharczunk emléktárgyai stb. 
Multunk oly gazdag hadi emlékekben s tár- 
gyai közül ma is megvan lannyi, hogy, ha 
csak egy részét gyüjthetjük is össze, oly spe- 
cziális hadi muzeumot állithatunk föl, a 
minővel kevés nemzet dicsekedhetik. Magá- 
nosok és muzeumok birtokában történelmünk 
nagyszámu ereklyéi vannak szétszórva az 
országban; maga a nemzeti muzeum is ter- 
meket betöltő gazdag hadi gyüjteménynyel 
bir, melynek a hadi muzeumba való átvétele 
az intézetnek csak előnyére válnék, mert 
nagyobb tért fordithatna a kulturális fontos- 
sággal biró emlékek rendszeres fölállitására. 
A hadi muzeum, a kezdeményezők nézete 
szerint, Magyarország ezredéves emlékün- 
nepének legméltóbb emléke lenne az impo- 
záns országháza s a tervezett pusztaszeri 
emlék társaságában. 

- Konstantinápoly - a magyaroké! tanul- 
mányosan okos czikket közöl rólunk egy 
amerikai kereskedelmi ujság, a New-York 
Commercial Advertiser. Szerinte mi magya- 
rok a "régi magyar nyelv befolyásának 
helyreállitására törekezünk a régi és modern 
irodalom fontos müveinek leforditása által 
és valószinünek tartja, hogy na magyar nyelv, 
mely rokon a törökkel, dél-keleti Európa 
nyelvévé fog válni és igy meg fogja állhatni 
helyét a némettel szemben. Elmondja aztán, 
hogy „Budapest még mindig keleti város, 
mert a város északnyugati szélén ott van a 
Gül-Baba sirját fedő török kápolna", és mert 
na városban szerte szórt keleties tornyok és 
minaretek arról biztositanak bennünket, 
hogy kelet és nyugot határán állunk" és mert 
na bazárokban sokszor látni török jelmeze- 
ket.. A jó amerikai iró meg van győzödve 
róla, hogy az osztrák-magyar monarkia 
amalgamizálni fogja európai Törökország 
népfajait és föltámasztja a keleten a római 
birodalmat. Szóval: Konstantinápoly a ma- 
gyaroké lesz, a mi különben mindjárt nem 
volna olyan nagy abszurdum, csak volna 
vagy husz millió magyar a világon. 
- Forgó szél Kaliforniában. San Franciszkó- 

ból jelentik 28-ki kelettel, hogy borzasztó 
vihar dühöngött teljes 24 óráig, rettenetes 
pusztitásokat vive véghez. A kár óriási és 

radt a hó végével 8. 

ápolási dij a 50 kr - 1 
ingyenes nap volt82, a 

Perselypénz 

Bodor Jánostól t 

Bujanovics-féle al. szá 

Bujanovics-alap 

Hogy csak megközelitő fogalmat nyerjünl 
a vihar dühöngő erejéről, fölemlitjük, hogy 
vasuti vonatokat sodort le a sinekről és a 
töltésekről. A távirói összeköttetés majdnem 
teljesen elpusztult, házak a szó szoros értel- 
mében összenyomattak és San-Francisko 
legnagyszerübb épülete: a kézmüves intézet 
falai ugy megrepedeztek, hogy az utczáról 
be lehet látni a szobákba és az egész épület 
összeomlóban van. A lezuhanó roncsok által 
agyonütött emberek száma igen nagy; sokan 
az által is lelték halálukat, hogy a földre so- 
dorva hegyes kövekre estek. Legalább 150 
ember sérült meg sulyosan. Sokan órák hosz- 
szat feküdtek a romok alatt, mert a rögtöni 
segitség lehetetlen volt. 
- Egy téglából épült lakás, mely 5 szoba. 

pincze, padlás és I1 szin, illetőleg istállóból 
áll, továbbá a könyvnyomda feletti emeleti 
lakás folyó évi ápril hó 24-től kezdődő egy vagy több évre bérbe adandó. Bővebb érte- 

talában Kézdi-Vásár- sités lapunk kiadóhiva 
helytt nyerhető. 

RÖVID HIREK. 
Diplomácziai leleplezéseket készül irni Na- 

poleon Jeromos hg s a többi közt a Cavour- 
ral való levelezéseit is ki akarja adni. - 
Sok a leány Galgóczon; a mult évben 259 
leány született ott, mig fiu csak 1683, tehát 
106-tal kevesebb. - Sztrájkolnak a dohány- 
gyári munkások New-Yorkban e hó 16-ka 
óta ; a sztrájkban 7 ezer munkás vett részt. 
- Kiütötte a félszemét egy bottal a bajor ki- 
rály egyik, épen keze ügyébe került szolgá- 
nak; a király azért volt olyan verekedő ked- 
vében, mert a minisztertanács azt javasolta 
neki, hogy ne épittessen annyit. A szolga 4 
ezer márkát kapott a szeméért. - Bécs ösz- 
szes népessége a legujabb adatok szerint 1 
millió 128,508 lélekre rug. - A párisi világ- 
kiállitáson való részvevésre a franczia kor- 
mány már az összes hatalmakat felkérte, 
még - Németországot is. - A lembergi tüz- 
vész alkalmával összesen 50 ember veszett 
oda. - Érdekes könyv fog megjelenni február 
elején Párisban XIII-ik Leo pápáról, udva- 
ráról, családjáról, minisztereiről. - Viliámlott 
az ég egyik reggel N-Szeben környékén; a 
szász parasztok azt beszélik, hogy az ég Ti- 
sza Kálmánra való haragja miatt fényeske- 
dett ilyen ritka időben. - „Destéptate Roma- 
ne" (bredj román) a czime annak a nótának, 
a melyet az 1848-ki balázsfalvi gyülésen éne- 
keltek legelőször s a napokban a barezasági 
oláh tanitóegyesületnek egyik mulatságán 
ujra fölelevenitették a rómaiak barczasági 
dicső utódai. - Félmillió adóhátráléka van 
Hunyadmegyének. - Ritka házasság. Berlin- 
ben a napokban az a ritka eset történt, hogy 
egy ifju házaspár a „mézes nap" után váló- 
pört inditott. Az „örök hűségtehát itt csak 
24 óráig tartott. 

A kézdivásárhelyi „Rudolfet kórház 
nokának jelentése. 

A m. szent korona országai vörös kereszt egyletének központi szivélyes segélyezése mellett fennálló kézdivásárhelyi „Rudolf kórházra vonatkozó gondnoki jelentésemet deczember haváról van szerencsém a követ- kezőkben előterjeszteni. 
Deczember hó végével Baló László szám- vevő ur a kórháznál levő főápolónő Sárkány Gyuláné által vezetett könyveket számba- véve, lezárta s azokból a következő eredm 

nyek tüntek ki: 
Deczember hóban ápoltatott 19 beteg, 

gyógyulva elbocsátta 

gond- 

fel- 
tott 11, ápolás alatt m 

Deczember hóban áp olási nap volt 25 
29 frt 50 kr; ebb 

maradt 88 frt 50 kr. 
Pénztári kimutatás a pénztári napló 
Mult havi pénztári maáradvány 148 fr 

és eltegyaetott termé- 
nyek értéke 

Kézdi-Vásárhelyi vörös ke 
fiók-egylettől tagsági dij 

Takarékpénztárból 
Tak.-pénztár alapit 

alék 
Takarékpénztár ágy-ala 
Kisegitő takarékpénztár 

az előfordult rémes jelenetek alig irhatók le. 



Kiadások: Korházunkban deczember hóban semmi Sz. 35 

Az ápolónőöknek egy havi czu- nevezetes esemény nem történt; a 14 hó . . 

kor-, kávé- és borpénzre. 6frt6ő4kr. ez évi jelentésem teljes fel- Fekete satin merveilleuxt fe 

Biztosítási dijért. Ilfrtlökr. (i ágositást fog nyujtani. 
"verési hi A 

Iöpár czipőéret...Iő8frt82kr. Kézdi-Vásárhelytt, 1886. jan. 10. (ezész selyem) 1 1t Arverési hirdetmény. 

Eeet 10 r E 1frt 30 kr. zo et k z a vámmentesen a hely. A közsési épviselőtestületnek y 
1854öbben a város által zig ok. a e enmnebeg z hó 1 eot 1. sz. a. hozott határo- 

adott 10 öl fa... . . 108frt -kr. ebb . rektala el zata alapján a község tulajdonát képező 

Konyhai szükségleteere. . lÖfrt -kr. 
Minták azonnal küldetnek. Le- é i ő 

ezimlá lt4á9kr Mivatalos árfolyamok a hudapesti áru le 0 i d rne tne i 
2 és fél öl fenyőfáéerót Ilfrtö2kr. és érték- tözsdén. kó a ttől 1887. évi ápri- 

Zsupszalmáért.... 2frt 10 kr. Január 26 á 18 24-ig; 

Kéményseprőnek... 3Bfrt -kr. uar 46-an . 
a községi vendéglő (állomáshely) 10 

E L. ur számlája 12frt-kr. Magyar renyjn 9b 
évre, vagyis 1886. évi ápril 24-től 1896. 

üller J. számlája (Bécs) öfrt-kr. Magyar aranyjára ék 40j). . 101.25 Ei évi ápril h i 

E.L.ur számlájaa Zfrtő2kr. Magy. papirjáradék 50j)... 3982.95 sanensnsaa e ehtut i 

Gyógyszertárba.... 7frt6Okr. Magyar vasuti kölcsöön...1I51.75 Ad 3652 1 . s a atnak 

Eiső ápolónő havi fizetése. I4frtő0kr. M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 99.- -1885 „Muhos havas kikiáltási ára 1500 frt. 

Második ápolónő havi fizetése l4írtbOkr. M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127- pszhoz. A vendéglő kikiáltási ára 10 évre 

Szolga és neje fizetése. . . 10frt -kr. vasuti államkötv,. III., 112.- 500 frt. 

Dr...l.. 5frt -kr. agyar földtehermentesitési kötvény 108.50 
z A déglőt ki 

Huserrert. pőfrtb2kr. M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 108.50 HIRDETMENY. tájékor lit kivenni vánd kozóbak 

Tejet 2ftáőkr. Temes-bánáti földteherm. kötvény 10850 tájékozásul megjegveztetik. hogy az évi 

M urszámlája slft98kr. Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 10350 A k vásárhelyikir.j bér a 100 frtot mindig felül haladta, 

Füszer árakért, ótrelőkr. Erdélyi földtehermentesitési kötvény 108.40 -vásárhelyi ir. járásbiróság Papp i azonban a bér-leszállitással szemben 

Elfogyasztott terményekért . 297frt 71 kr. Horvát-szlavon földteherment. kötv. 103.50 Györgynek k.szt-léleki Horvát Dávid bérlő által következő javitások, illetve 

Kisegitő takarékpénztárba . 965 frt 09 kr. ee szőlődézma-váltsági kötvény 98.50 ellen 200 frt tőke s járulékainak kielé- átalakitások eszközlendők: 

Folyó szükségletekre.. öfrt 34kr. agyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 118 - gitése végett az árverést elrend 1 aj 

Folyó elhelyezmények. . öfrtöikr. Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 128.50 annak megtartására határidőni ia lá 1 eátóko eble ok a ház és alró nad 

Takarékpénztárba letét-alap. S2frt 74kr. Osztrák járadék papirban 3883.90 ik 1886. feb ár hó 10 ik janakd 2 tez ele évben. 
Bujánovics-alapitvány százal. 47frt 75 kr. Osztrák járadek ezüstben s4lb 86. február hó 10-ik napjának d. u. 2. a vendéglőhöz két vendég-szoba 

Ágyalap-betét 60 frt 50 kr. Osztrák járadék aranyban 112.- 2 órája fábóli épittetése 3 év alatt, mig egyéb, 

, százaléka I8frt98kr. 1860. államsorsjegyek 140.50 Árvereztetni fognak 1885. deczember aztán szükséges javitások a község által 

Kórház-bál kérésére bélyeg . 1frt -kr. tet bankrészvény . 868- 1ő5-én lefoglalt lovak, borjuk, sertések teljesittetnek 

A Magyar hiteibank-részvény 304- E 2 

sszes kiadas 1891 frmöbr gyA ebetetény 0s10 és juhok 724 írt beesértékben Az ár Mindkét hérleményre pézvea feltéte- 

Penzmaradvány-egyenlee.. 79frtölkr. Ezüsts....... verés tartatik K.-Szt-Lélek községházá- lek a község jegyzői irodájában a hiva- 

Összog 1971 Frtbő kr. ioltbekr. 9s. és kir. arany. 1 nál. Vásárlók készpénzzel kötelesek talos órákban megtekinthetők. 

20 frankos aranyn 9.99 fizetni. Község előljárósága. 

Az előfordult betegségek nemeiről az or- öá ae a tát eke0 K.-Vásárhely, 1886. január 22. Cs.-Szt-Domokoson, 1886. január hó 

vosi jelentés fog felvilágosítást nyujtani 20 márka arany 2ős 
Kakutsi 16-án. 

A kórháznál év végével id. Tóth Istvánné 
142 b végyebajbó Kedves István, 

urasszony elnöklete alatt bizottság küldetett : 
vegehajto. biró. 

m.d Felelős serkezztők. asasamaamas! Berovzk Antal, 
A beruházási czikkekről a felvételek külön 1fj. Dobay János. Sprencz György. 

felülvizsgáltattak és az elavult tárgyak he- 
Kiadó tulajdonos : 

lyett ujak szerzésére ajánlat
 tétetett. 

Szabó Albert. 

A kórháznál év végével a meglev
ő élelme- 

zési czikkek számbavétettek s az
oknak ne- 

e atit következőleg álla- Nyilt tér.) Figyelmeztetésül a nagyérdemü t. közönségnek! 

18 hektó rozs a 8 frt 20kr. . 68frt -kr. EsmsasaasasasaE=s Van szerenecsénk a tévedés kikerülése végett tudo- 

4 ,szemes paszuly a 3.20 12 frt 80 kr. 

1 ,törökbuza asfrt 20kr 1 frt 60 kr. 

8 rozsliszt a 8 frt 500kr 10frt 50 kr. 

másul adni, hogy az eddigi nagy dohánytőzsdével ösz- 

Szines fekete és fehér se- szekötött fűszer-kereskedést az özv. Csiszár Pálné- 
féle házból a piacztérre, t. ifj. Dávid István ur fűz- 
lete mellé tettük át, hol a pontos és gyors kiszolgálás 1 buza a ő fre 60 kr. 2frt80kr. lyem atlast 55 krért méte- 

1 e „l al 40kr 1 0 renkint 10 frt 65 krig (18 különböző 1 

20 liter borsó a 4 frt... . frt r. minőségben) vámmentesen a helyszi- mellett ajánljuk jutányos áro i inőségü fű- 

30 koszora hagyma a 10 kr. 2frt -kr. nére szállit G. Henneberg (cs. kir. udvari 
1 J y na legjobb minőségü fű 

szállitó) selyemgyár-raktára Zürichben. 

Minták azonnal küldetnek. Levelek 10 
kr szállitási dijba kerülnek. 

a 

190 k. sertésh. és szalonna á36 68frt40kr. 

3 kád sózott káposzta á 4 frt 12frt - kr. 

11/ hektó alma á 1 frt 20kr 1 frt20kr. 

3 hektó zöldség á 1 frt 20 kr. 3frt60kr. 

szer-áruinkat. 

3-3 Hazatias tisztelettel 

teselő. 20fr kr. isasseEasEsel 

b öltüzita a 6f. ..b E Ezon 
BOCSKOR és SZÓCS. 

A ) Ezen rovat alatt megjelent közleményekért 

Összes ért. 230 frt O1 kr. / felelősseget nem vállal 
a szerk. ö 

" : 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK. 
KELETI VONAL. 

a ern etre n da- 

Érvényes 1886. január hó 10-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1886. január hó 10-től. 

; 303. 301. 321. 3 

A személyv. gyorsvon. omnibusv. lomások személyv. gyorsvon. omnibusv. 

E Délután 
2 

- . 

érk. 12.50 Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- (érk. 12.12 H 

Predeal (vendéglő). ézt 1.09 ben felé, aoz, 

Brassó (vendégiő) (érk. Reggel 2.27 (ind. 12.37 6.00 

rassó (ven (((ind. 6.22 2.55 a l algos : (érk. 2.11 7.43 

Bottalon...... 6.46 319 Tovja (vendéglő, elágazés Arad felé) ni 331 800 

Földvarrrnr 7.01 3.38 Nagy-Enyed. 2.54 8.29 

Mogyoressseseses
 7.19 3.57 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.35 9.12 

Apáeza , 7.33 4.17 sárhely fele,p... 3.36 9.32 

Köpez:z::::: 7.54 4.36 ari ; érk. 409 10.23 

::: 801 1 Gyéres (elágazás Torda felé) mi ili 1039 

Also-Rákos..... 
. ; 1 érk. . 

8.45 542 Kolozsvár (vendéglő) Gnd ö08 6.08. 

Koczaa.......
. 9.01 6.02 v4 olg (érk. 10.37 9.13 

Bene ... 9.22 6.33 Nagy-Várad (vendégló) ; 811. omn.-v. 

Erked . 9.43 7.01 
(ind. I10.51 9.13 10.37 

Héjasfalva É , 10.10 7.37 Budapest...... (érk ö 2.10 10.05] 

Segesvár (vendéglő) érk 10.29 801 
/ 

ni 10.39 8.21 Al ] foglalt számok az esti 6 órától 

Medgyes....... (ind. 11.54 19.48] reggyli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je- 

l entik. 

Brassóból Bukarest felé indul mindennap este 7 óra 14 perczkor az omni
busvonat. 

Nyom. Szabó Albertnélj Kézdi-Vásárhelytt. 


